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ENGLISH
NOTE: This instruction manual contains essential information about the safety measures to be adopted when the
LumiPlus Wireless Range der is being i and op d for the first time. Therefore, the installer as well
as the end user must read these instructions before beginning installation and start-up. Keep this manual for future
reference about how this device works.

1. DESCRIPTION
The LumiPlus Wireless Range Extender is only compatible with the LumiPlus Control Motion Wireless device and
projectors in the LumiPlus Wireless range.

1.1 INSTALLATION: see diagram on page 24

* This device must be installed in a place protected from corrosive environments.

|t must not be installed in metal or screened cupboards, or in places where the signal may be weakened.

e It must be connected to the power supply through the two terminals marked as 230 VAC and to the primary
windings of the transformer (230 VAC) through the terminals marked as TRAFO. (See attached diagram)

* The LumiPlus Wireless Range Extender is able to control a maximum of 4 projectors from the LumiPlus Wireless
range (maximum power 150 W).

1.2 OPERATION

The LumiPlus Wireless Range Extender increases the signal received from the LumiPlus Control Motion device and

transmits it to the projectors from the LumiPlus Wireless range that are fed from the transformer to which the

LumiPlus Wireless Range Extender is connected.

1.3 SETTINGS

The LumiPlus Control Motion device must be configured to use channel 1 in order for it to enable the LumiPlus

Wireless Range Extender.

2. SAFETY WARNINGS

* Anyone who sets up this device must have the qualifications required to do so.

 All contact with electric current must be avoided.

* Never let the LumiPlus Wireless Range Extender come into contact with water.

e The IEC 364-7-702 standards (ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS. REQUIREMENTS FOR SPECIAL
INSTALLATIONS OR LOCATIONS. SWIMMING POOLS) must be observed.

* Replacement of the fuse: To avoid electric shocks, disconnect the LumiPlus Wireless Extender before proceeding
to change the fuse.
The fuse can be found inside the device. To reach the fuse, remove the two top screws and open the casing.
Remove the fuse from the device. Replace it with an T1 AL 250V fuse.
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FRANCAIS
IMPORTAET: Le manuel d’instructions que vous tenez entre les mains contient des informations fondamentales
concernant les mesures de sécurité a adopter lors de I'installation et de la mise en service du LumiPlus Wireless
Range der. Il est donc indi: ble a Ii comme a l'utilisateur de lire les instructions avant de
procéder a son montage et sa mise en marche. Conservez ce manuel pour de futures consultations concernant le

foncti de cet app

1. DESCRIPTION
LumiPlus Wireless Range Extender amplifie la portée du signal sans fil et n'est compatible qu'avec LumiPlus Control
Motion Wireless et des projecteurs de la gamme LumiPlus Wireless.

1.1 INSTALLATION: voir schéma page 24

* Doit étre installé dans un lieu protégé des ambiances corrosives.

¢ Ne pas installer dans des armoires métalliques ou blindées, ou encore dans des lieux ou le signal passe mal.

* Brancher au réseau électrique a I'aide des deux bornes signalées par 230 Vac et au primaire du transformateur
(230Vac) a I'aide des bornes signalées par TRAFO. (Voir schéma ci-joint)

¢ LumiPlus Wireless Range Extender peut amplifier le signal pour contréler un maximum de 4 projecteurs de la
gamme LumiPlus Wireless (puissance maximum 150W).

1.2 FONCTIONNEMENT:

LumiPlus Wireless Range Extender amplifie le signal regu par LumiPlus Control Motion et le transmet aux

projecteurs de la gamme LumiPlus Wireless alimentés depuis le transformateur ou est branché le LumiPlus

Wireless Range Extender.

1.3 PROGRAMMATION :

LumiPlus Control Motion doit étre configurée sur le canal 1 pour pouvoir agir sur I'amplificateur Lumiplus Wireless

Range Extender.

2. AVERTISSEMENTS DE SECURITE

* Les personnes chargées du montage doivent avoir la qualification nécessaire a ce type de travaux.

« Eviter tout contact avec le courant électrique.

¢ Ne jamais mettre le LumiPlus Wireless Range Extender au contact de I'eau.

o Respecter les normes IEC 364-7-702. INSTALLATIONS ELECTRIQUES DANS LES BATIMENTS. INSTALLATIONS
SPECIALES. PISCINES.

¢ Remplacement de fusible : Pour éviter des décharges électriques, débranchez le LumiPlus Wireless Extender
avant de procéder a tout remplacement de fusible.
Le fusible se trouve a l'intérieur de I'appareil. Pour parvenir au fusible, dtez les deux vis de la partie supérieure et
ouvrez le boitier. Retirez le fusible de I'appareil. Placez un nouveau fusible de type: T1 AL 250V.
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ESPANOL

IMPORTANTE: El manual de instrucciones que usted tiene en sus manos contiene informacion fundamental acerca
de las medidas de seguridad a adoptar al ahora de la instalacion y la puesta en servicio del LumiPlus Wireless Range
Extender. Por ello es imprescindible que tanto el instalador como el usuario lean las instrucciones antes de pasar
al montaje y la puesta en marcha. Conserve este manual para futuras Itas acerca del funci i de este
aparato.

1. DESCRIPCION:
LumiPlus Wireless Range Extender amplia el alcance de la sefial wireless y sélo es compatible con LumiPlus Control
Motion Wireless y proyectores de la gama LumiPlus Wireless.

1.1 INSTAL-LACION: ver esquema pag 24

* Debe instalarse en un lugar protegido de ambientes corrosivos.

* No instalar en armarios metalicos o apantallados, o bien en lugares dénde la sefial pueda quedar atenuada.

* Conectar a la red eléctrica mediante los dos bornes indicados como 230 Vac y en el primario del transformador
(230Vac) mediante los bornes indicados como TRAFO. (Ver esquema adjunto)

* LumiPlus Wireless Range Extender puede ampliar la sefial para controlar un méaximo de 4 proyectores de la gama
LumiPlus Wireless (potencia maxima 150W).

1.2 FUNCIONAMIENTO:

LumiPlus Wireless Range Extender amplia la sefial recibida por LumiPlus Control Motion y la transmite a los
proyectores de la gama LumiPlus Wireless alimentados desde el transformador donde se conecta LumiPlus
Wireless Range Extender.

1.3 PROGRAMACION:
LumiPlus Control Motion debe estar configurado en el canal 1 para poder actuar sobre el Lumiplus Wireless Range
Extender.

2. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:

* Las personas que se encarguen del montaje deben poseer la calificacion requerida para este tipo de trabajos.

 Se debe evitar entrar en contacto con la tension eléctrica.

* No poner nunca LumiPlus Wireless Range Extender en contacto con el agua.

o Se deben cumplir las normas IEC 364-7-702. INSTALACIONES ELECTRICAS EN EDIFICIOS. INSTALACIONES
ESPECIALES. PISCINAS.

o Sustitucion del fusile: Para evitar descargas eléctricas desconecte el LumiPlus Wireless Extender antes de
proceder a la sustitucion del fusible.
El fusible se encuentra en el interior del equipo. Para llegar hasta el fusible quite los dos tornillos de la parte
superior y abra la caja. Extraiga el fusible del equipo. Obtenga un nuevo fusible del tipo: T1 AL 250V.
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ITALIANO

IMPORTANTE: il manuale d’istruzioni che ha tra le mani contiene informazioni fondamentali riguardanti le misure di
sicurezza da adottare per I'istallazione e I'avvio del LumiPlus Wireless Range Extender. Percid & imprescindibile che sia
Iinstallatore, sia I'utente leggano le istruzioni prima di passare al montaggio e all’avvio.

Conservare questo manuale per consultare in futuro come funziona questo apparecchio.

1. DESCRIZIONE:
LumiPlus Wireless Range Extender estende la portata del segnale wireless ed & compatibile solo con LumiPlus
Control Motion Wireless e i proiettori della gamma LumiPlus Wireless.

1.1 INSTALLAZIONE: vedi schizzo pagina 24

* Deve essere installato in un luogo protetto da ambienti corrosivi.

* Non installare in armadietti metallici o schermati, o in luoghi dove il segnale puo venire attenuato.

* Collegare alla rete elettrica mediante i due terminali indicati come 230 Vac e nel primario del trasformatore
(230Vac) mediante i terminali indicati come TRAFO. (Vedi schema allegato)

* LumiPlus Wireless Range Extender puo estendere il segnale per controllare un massimo di 4 proiettori della
gamma LumiPlus Wireless (potenza massima 150W).

1.2 FUNZIONAMENTO:

LumiPlus Wireless Range Extender estende il segnale ricevuto da LumiPlus Control Motion e lo trasmette ai
proiettori della gamma LumiPlus Wireless alimentati dal trasformatore dove si collega LumiPlus Wireless Range
Extender.

1.3 PROGRAMMAZIONE:
LumiPlus Control Motion deve essere configurato sul canale 1 per poter agire sul Lumiplus Wireless Range
Extender.

2. AVVERTENZE DI SICUREZZA:

 Le persone che si incaricano del montaggio devono essere in possesso della qualifica richiesta per questo tipo
di lavoro.

* Si deve evitare di entrare in contatto con la tensione elettrica.

* Non si puo mai far entrare il LumiPlus Wireless Range Extender in contatto con l'acqua.

* Si deve adempiere alla normativa IEC 364-7-702. INSTALLAZIONI ELETTRICHE IN EDIFICI. INSTALLAZIONI SPECIALI.
PISCINE.

o Sostituzione del fusibile: per evitare scariche elettriche scollegare il LumiPlus Wireless Extender prima di
procedere alla sostituzione del fusibile.

Il fusibile si trova all’'interno dell’apparecchio. Per arrivare fino al fusibile, togliere le due viti della parte superiore
e aprire la scatola. Estrarre il fusibile dall’apparecchio. Tipo del nuovo fusibile: T1 AL 250V.
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DEUTSCH

WICHTIG: Dieses | ibuch enthélt grundl je Informati bezuglich der Sicherhei Bnal die bei der

llation und Inbetriebnahme des LumiPlus Wireless Range Extender zu befolgen sind. Daher miissen sowohl der
Installateur als auch der Benutzer die Anweisungen lesen, bevor das Gerat montiert und in Betrieb genommen wird.
Bewahren Sie das t ibuch zum Nachschl der Funkti ise dieses Geréts auf.

1. BESCHREIBUNG:
LumiPlus Wireless Range Extender erweitert die Reichweite des WLAN-Signals und ist nur mit LumiPlus Control
Motion Wireless und Projektoren der Reihe LumiPlus Wireless kompatibel.

1.1 INSTALLATION: siehe Seite 24

* Das Gerat muss an einem vor dtzenden Stoffen geschitzten Ort installiert werden.

 Es darf nicht in Metall- oder abgeschirmten Schranken bzw. an Orten, die das Signal ddmpfen kénnten, installiert
werden.

o Mithilfe der zwei als 230 Vac gekennzeichneten Klemmen an das Stromnetz und mit den beiden als TRAFO
gekennzeichneten Klemmen an den Hauptanschluss des Transformators (230 Vac) anschlieRen. (siehe
beiliegendes Schema)

* LumiPlus Wireless Range Extender kann die Signalreichweite fir die Steuerung von bis zu 4 Projektoren der Reihe
LumiPlus Wireless (maximale Leistung 150 W) erweitern.

1.2. BETRIEB:

LumiPlus Wireless Range Extender verstarkt das von LumiPlus Control Motion empfangene Signal und tbertragt

es an die Projektoren der Reihe LumiPlus Wireless, die an den Transformator angeschlossen sind, mit dem der

LumiPlus Wireless Range Extender verbunden ist.

1.3 PROGRAMMIERUNG:

LumiPlus Control Motion muss als Kanal 1 konfiguriert sein, damit der Lumiplus Wireless Range Extender gesteuert

werden kann.

2. SICHERHEITSHINWEISE:

* Die Techniker, die das Gerdt montieren, missen Uber die erforderliche Qualifikation fur diese Art Arbeiten
verfugen.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit elektrischem Strom.

* Der LumiPlus Wireless Range Extender darf nie mit Wasser in Kontakt kommen.

e Die Normen IEC 364-7-702 missen eingehalten werden: ELEKTRISCHE ANLAGEN IN GEBAUDEN.
SONDERANLAGENB. SCHWIMMBADER.

* Auswechseln der Sicherung: Um Stromschldge zu vermeiden, ziehen Sie den Netzstecker des LumiPlus Wireless
Extender, bevor Sie die Sicherung auswechseln.
Die Sicherung befindet sich im Gerateinnern. Um zur Sicherung zu gelangen, entfernen Sie die beiden oberen
Schrauben und &ffnen Sie das Gehduse. Nehmen Sie die Sicherung aus dem Gerdt. Sie bendtigen eine neue
Sicherung des Typs: T1 AL 250V.
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PORTUGUES

IMPORTANTE: este manual de mstru;oes contém informag&o acerca das medidas de seg| ¢aaadotar no

dai lagdo e col em fi do LumiPlus Wireless Range Extender. Por isso, é imprescindivel
que tanto o |nsta|ador como o utilizador leiam as instruges antes de darem inicio a montagem e a colocagdo em
funcionamento. Conserve este manual para futuras consultas acerca do funcionamento deste aparelho.

1. DESCRICAO:
LumiPlus Wireless Range Extender amplia o alcance do sinal wireless e sé é compativel com LumiPlus Control
Motion Wireless e projetores da gama LumiPlus Wireless.

1.1 INSTALACAO: veja 0 esquema na pégina 24

* Deve instalar-se num lugar protegido de ambientes corrosivos.

¢ Ndo instalar em armarios metdlicos ou blindados, nem em lugares onde o sinal possa ser atenuado.

o Ligar a rede elétrica através dos dois bornes indicados como 230 VAC e no primario do transformador (230 VAC)
através dos bornes indicados como TRAFO. (Ver esquema anexo)

* LumiPlus Wireless Range Extender pode ampliar a sinal para controlar um maximo de 4 projetores da gama
LumiPlus Wireless (poténcia maxima 150 W).

1.2 FUNCIONAMENTO:

LumiPlus Wireless Range Extender amplia o sinal recebido por LumiPlus Control Motion e transmite-o para os
projetores da gama LumiPlus Wireless alimentados pelo transformador a que esta ligado LumiPlus Wireless Range
Extender.

1.3 PROGRAMAGAO:

O LumiPlus Control Motion deve estar configurado no canal 1 para poder atuar sobre o Lumiplus Wireless Range
Extender.

2. ADVERTENCIAS DE SEGURANCA:

* As pessoas que se encarregarem da montagem deverao contar com a qualificagdo necessaria para esse tipo de

trabalhos.

* Deve-se evitar entrar em contacto com a corrente elétrica.

* Nunca colocar o LumiPlus Wireless Range Extender em contacto com a 4gua.

* Devem-se cumprir as normas |EC 364-7-702. INSTALAGOES ELETRICAS EM EDIFICIOS. INSTALACOES ESPECIAIS.
PISCINAS.

* Substituicdo do fusivel: para evitar descargas elétricas desligue o LumiPlus Wireless Extender antes de proceder

a substituigdo do fusivel.

O fusivel encontra-se no interior do equipamento. Para chegar até ao fusivel retire os dois parafusos da parte

superior e abra a caixa. Remova o fusivel do equipamento. Obtenha um novo fusivel do tipo: T1 AL 250V.
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NEDERLANDS

BELANGRUK: De handleiding die je in handen houdt, bevat essentiéle informatie over de veiligheidsmaatregelen die

worden tijdens de installatie en ingebruil van de LumiPlus Wireless Range Extender. Het is
daarom essentieel dat zowel de installateur als de gebruiker v66r installatie en inbedrijfstelling de instructies lezen.
Bewaar deze handleiding om deze in de toekomst te kunnen raadplegen.

1. BESCHRIUVING
LumiPlus Wireless Range Extender vergroot het bereik van het draadloze signaal en is alleen compatibel met Lumi-
Plus Control Motion Wireless en projectoren uit de LumiPlus Wireless-reeks.

1.1 INSTALLATIE: zie schema pagina 24
* De Extender moet geinstalleerd worden op een plaats die beschermd is tegen corrosieve omgevingen.
 Niet installeren in metalen of afgeschermde behuizingen of op plaatsen waar het signaal kan worden verzwakt.
o Sluit aan op het lichtnet via de twee klemmen gemarkeerd met 230 V AC en op de primaire transformator (230
V AC) via de klemmen gemarkeerd met TRAFO. (Zie bijgevoegd schema)
e De LumiPlus Wireless Range Extender kan het signaal uitbreiden om tot 4 projectoren van de LumiPlus
Wireless-reeks aan te sturen (maximaal vermogen 150 W).
1.2 WERKING
De LumiPlus Wireless Range Extender versterkt het signaal dat wordt ontvangen door de LumiPlus Control
Motion en stuurt het door naar de LumiPlus Wireless-projectoren die worden gevoed vanuit de transformator,
waar de LumiPlus Wireless Range Extender op is aangesloten.
1.3 PROGRAMMERING
LumiPlus Control Motion moet worden ingesteld op kanaal 1 om te kunnen communiceren met de LumiPlus
Wireless Range Extender.
. VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN
* De personen die de montage uitvoeren moeten de vereiste kwalificaties hebben voor dit soort werk.
¢ Contact met elektrische spanning moet worden vermeden.
¢ Breng de LumiPlus Wireless Range Extender nooit in contact met water.
¢ De normen IEC 364-7-702 moeten worden nageleefd. ELEKTRISCHE INSTALLATIES IN GEBOUWEN. SPECIALE
INSTALLATIES. ZWEMBADEN.
¢ Vervanging van de zekering: Koppel, om elektrische schokken te voorkomen, de LumiPlus Wireless Extender
los voordat je de zekering vervangt.
De zekering bevindt zich in het apparaat. Om bij de zekering te komen, verwijder je de twee schroeven bovenaan
en open je het kastje. Verwijder de zekering uit het apparaat. Koop een nieuwe zekering van het type: T1 AL
250 V.

N
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SVENSKA

VIKTIGT! Den bruksanvisning som du héller i handen innehéller viktig information om de sékerhetsatgirder som
ska vidtas vid installation och driftsittning av LumiPlus Wireless Range Extender. Det &r darfor viktigt att bade
installatéren och anvindaren ldser instruktionerna fore installation och driftséittning. Behall denna bruksanvisning
for framtida referens nar det géller anvandningen av denna enhet.

. BESKRIVNING

N

LumiPlus Wireless Range Extender ut6kar rackvidden for den tradlésa signalen och &r endast kompatibel med
LumiPlus Control Motion Wireless och projektorer fran LumiPlus Wireless-sortimentet.

1.1 INSTALLATION: se diagram pa sidan 24

¢ Den maste installeras pa en plats som &r skyddad fran korrosiva miljcer.

o Installera inte i metallskap eller skarmade skap, eller pa platser dar signalen kan dampas.

o Anslut till elnétet via de tva plintar som &r markta 230 Vac och till transformatorns primar (230Vac) via de
plintar som &r markta TRAFO. (Se bifogat diagram)

e LumiPlus Wireless Range Extender kan forldnga signalen fér att styra maximalt 4 projektorer fran LumiPlus
Wireless-sortimentet (maximal effekt 150W).

1.2 DRIFT

LumiPlus Wireless Range Extender forstarker den signal som tas emot av LumiPlus Control Motion och sander
den till projektorerna i LumiPlus Wireless-serien som far strém fran transformatorn dar LumiPlus Wireless Range
Extender &r ansluten.

1.3 PROGRAMMERING

LumiPlus Control Motion maste vara instélld pa kanal 1 for att kunna agera pa LumiPlus Wireless Range Extender.

. SAKERHETSFORESKRIFTER

* Personer som utfor installationen maste ha de kvalifikationer som kravs for denna typ av arbete.

¢ Kontakt med elektrisk spdnning maste undvikas.

e Placera aldrig LumiPlus Wireless Range Extender i kontakt med vatten.

e IEC 364-7-702-standarderna maste féljas. ELEKTRISKA INSTALLATIONER | BYGGNADER. SARSKILDA
INSTALLATIONER. BASSANGER.

¢ Byte av sdkring: For att undvika elektriska stotar, koppla bort LumiPlus Wireless Extender innan du byter
sakring.

Sékringen &r placerad inuti utrustningen. For att komma at sakringen, ta bort de tva skruvarna pa ovansidan och
6ppna héljet Ta bort sékringen fran enheten. Skaffa en ny sakring av typ: T1 AL 250V.
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DANSK

VIGTIGT: Den brugsanvisning, du holder i hdnden, indeholder vigtige oplysni om de sikkerh Itninger,
der skal treeffes under installation og idriftsaettelse af LumiPlus Wireless Range Extender. Det er derfor vigtigt, at
bade installatgren og brugeren laeser instrukti ne for i llation og idri Opbevar denne vejledning til

fremtidig brug i forbindelse med betjening af dette apparat.

1. BESKRIVELSE
LumiPlus Wireless Range Extender udvider reekkevidden af det tradlgse signal og er kun kompatibel med LumiPlus
Control Motion Wireless og projektorer fra LumiPlus Wireless-serien.

1.1 INSTALLATION: se diagram side 24
* Den skal installeres pa et sted, der er beskyttet mod teerende miljger.
* Ma ikke installeres i metal- eller afskeermede kabinetter eller pa steder, hvor signalet kan blive deempet.
o Tilslut til lysnettet via de to klemmer maerket 230 Vac og til transformatorens primardel (230 Vac) via klemmerne
maerket TRAFO. (Se vedlagte diagram)
* LumiPlus Wireless Range Extender kan udvide signalet til at styre op til 4 projektorer fra LumiPlus Wireless-serien
(maksimal effekt 150W).
1.2 FUNKTION
LumiPlus Wireless Range Extender forstaerker det signal, der modtages af LumiPlus Control Motion, og sender
det videre til LumiPlus Wireless-projektorerne, der far strgm fra transformeren, hvor LumiPlus Wireless Range
Extender er tilsluttet.
1.3 PROGRAMMERING
LumiPlus Control Motion skal vaere indstillet til kanal 1 for at kunne virke pa Lumiplus Wireless Range Extender.
2. SIKKERHEDSADVARSLER
* De personer, der er ansvarlige for monteringen, skal have de ngdvendige kvalifikationer til denne type arbejde.
¢ Kontakt med elektrisk spanding skal undgas.
¢ Seet aldrig LumiPlus Wireless Range Extender i kontakt med vand.
e |EC 364-7-702-standarderne skal overholdes. ELEKTRISKE INSTALLATIONER | BYGNINGER. SPECIELLE
INSTALLATIONER. POOLS.
 Udskiftning af sikringen: For at undga elektrisk stgd skal du frakoble LumiPlus Wireless Extender, fgr du
udskifter sikringen.
Sikringen er placeret inde i udstyret. For at komme til sikringen skal du fierne de to skruer i toppen og abne
kassen. Fjern sikringen fra udstyret. Anskaf en ny sikring af samme type: T1 AL 250V.
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POLSKI

UWAGA: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera istotne informacje na temat srodkéw ostroznosci, ktére nalezy
zachowa¢ podczas instalacji i uruchamiania LumiPlus Wireless Range E: der. Dlatego wazne jest, aby zaréwno
instalator, jak i uzytkownik zapoznali sie z instrukcjg przed i I homieniem ur i iniej
instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

iur

1. OPIS
LumiPlus Wireless Range Extender zwieksza zasieg sygnatu bezprzewodowego i jest kompatybilny tylko z LumiPlus
Control Motion Wireless i lampami z serii LumiPlus Wireless.

1.1 INSTALACJA: patrz schemat na stronie 24

o Instaluj w miejscu chronionym przed srodowiskiem korozyjnym.

 Nie instaluj w metalowych lub ekranowanych obudowach ani w miejscach, w ktérych sygnat moze by¢ ttumiony.

* Podtacz do sieci za pomoca dwdch zaciskéw oznaczonych 230 VAC i do uzwojenia pierwotnego transformatora
(230 VAC) za pomocg zaciskdw oznaczonych TRAFO. (Patrz zataczony schemat)

* LumiPlus Wireless Range Extender moze wzmocnic sygnat, aby kontrolowac do 4 lamp z serii LumiPlus Wireless
(maksymalna moc 150W).

1.2 DZIALANIE

LumiPlus Wireless Range Extender wzmacnia sygnat odbierany przez LumiPlus Control Motion i przesyta go do

lamp z serii LumiPlus Wireless zasilanych z transformatora, do ktérego podtaczony jest LumiPlus Wireless Range

Extender.

1.3 PROGRAMOWANIE

LumiPlus Control Motion musi by¢ ustawiony na kanat 1, aby mdgt dziata¢ na Lumiplus Wireless Range Extender.

2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Osoby dokonujace montazu muszg posiada¢ wymagane kwalifikacje do tego typu prac.

¢ Nalezy unika¢ kontaktu z napieciem elektrycznym.

* Nigdy nie umieszczaj LumiPlus Wireless Range Extender w kontakcie z woda.

o Przestrzegaj przepiséw norm |EC 364-7-702. INSTALACJE ELEKTRYCZNE W BUDYNKACH. INSTALACJE SPECJALNE.
BASENY.

* Wymiana bezpiecznika: Aby unikng¢ porazenia pradem, przed wymiang bezpiecznika nalezy odtaczyc
bezprzewodowy przedtuzacz LumiPlus.
Bezpiecznik znajduje sie wewnatrz urzadzenia. Aby dostac sie do bezpiecznika, odkre¢ dwie $ruby u gory i otwérz
obudowe. Wyjmij bezpiecznik z urzgdzenia. Uzyskaj nowy bezpiecznik typu: T1 AL 250V.
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CESTINA
DULEZITE: Navod k poutZiti, ktery drzite v rukou, obsahuje zakladni informace o bezpe¢nostnich opatienich, ktera
je tfeba dodrZovat pfi instalaci a uvadéni LumiPlus Wireless Range Extender do provozu. Je proto nezbytné, aby si
ndavod pied instalaci a uvedenim do provozu pieéetl jak instalatér, tak uZivatel. Tento navod si uschovejte, aby bylo v

d hub s Shledns P

pfipadé potfeby mozné pomoci néj odpovédét na pochy i 8t tohoto zafizeni.

1. POPIS
LumiPlus Wireless Range Extender prodluzuje dosah bezdratového signalu a je kompatibilni pouze s LumiPlus
Control Motion Wireless a projektory z fady LumiPlus Wireless.

1.1. INSTALACE: viz schéma na strané 24
* Musi byt instalovan na misté chrdnéném pred korozivnim prostredim.
¢ Neinstalujte do kovovych nebo stinénych skfini, tj. na mista, kde by mohlo dojit k itlumu signalu.
* Pfipojte se k elektrické siti pres dvé svorky, oznacené jako 230 Vac a u primarni civky transformdtoru (230Vac)
pres svorky oznacené jako TRAFO. (Viz pfilozené schéma)
e LumiPlus Wireless Range Extender muzZe rozsifit signal pro ovladdni maximalné 4 projektort z fady LumiPlus
Wireless (maximalni vykon 150 W).
1.2 PROVOZ
LumiPlus Wireless Range Extender zesiluje signal pfijimany zafizenim LumiPlus Control Motion a pfenasi jej do
projektort fady LumiPlus Wireless, napajenych z transformatoru, ke kterému je LumiPlus Wireless Range Extender
pfipojen.
1.3 NASTAVENi
LumiPlus Control Motion musi byt nastaven na kanal 1, aby mohl plsobit na zafizeni LumiPlus Wireless Range
Extender.
2. BEZPECNOSTN{ UPOZORNEN({
¢ Osoby provadéjici instalaci musi mit pozadovanou kvalifikaci pro tento druh prace.
o Je ti'eba se vyvarovat kontaktu s elektrickym napétim.
 Zafizeni LumiPlus Wireless Range Extender nesmi nikdy pfijit do do kontaktu s vodou.
e Je nutné dodriovat normy IEC 364-7-702. ELEKTRICKE INSTALACE V BUDOVACH. SPECIALNI INSTALACE.
BAZENY.
* Vlyména pojistky: Abyste pfedesli Grazu elektrickym proudem, odpojte zafizeni LumiPlus Wireless Extender
z elektrického proudu.
Pojistka je umisténa uvniti zafizeni. K pojistce se dostanete odstranénim dvou Sroubti na horni strané a
otevienim krytu. Vyjméte pojistku ze zafizeni. Pofidte novou pojistku typu: T1 AL 250V.
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MAGYAR

FONTOS: A 't alati u 6 lyet a kezék tart, lényeges informacidkat tartalmaz a LumiPlus Wireless
Range | lepitése és U be helyezése soran betartandé biztonsagi intézkedésekre vonatkozéan. Ezért
lengedk len, hogy a telepités és az ii be helyezé kezdése el6tt a telepitd és a fell alé is elol az
ut ot. Az Ot ot a termék miikddésével kapcsol: késébbi konzultacié céljabol Grizze meg.

1. LEiRAS

A vezeték nélkili jel hatotavolsagat kiterjeszté LumiPlus Wireless Range Extender csak a LumiPlus Control
Motion Wireless és a LumiPlus Wireless termékcsaladba tartozo reflektorokkal egyiitt hasznélhaté.

1.1 TELEPITES: lasd az 4brat a 24. oldalon

o Korroziv kornyezettdl védett helyre kell telepiteni.

* Nem szabad fém vagy arnyékolt szekrénybe, sem olyan helyre telepiteni, ahol a jel gyengtilhet.

o Csatlakoztassa a villamosenergia-hdlézathoz a 230 Vac jel(i két csatlakozéval, valamint a transzformator
elsédleges csatlakozéjahoz (230Vac) a TRAFO jeli csatlakozokkal. (Lasd a mellékelt abrat)

e A LumiPlus Wireless Range Extender a hatdtdvolsagot a LumiPlus Wireless termékcsaldad maximum 4
reflektoranak (maximalis teljesitmény: 150 W) vezérléséhez képes kiterjeszteni.

1.2 MUKODES

A LumiPlus Wireless Range Extender felerdsiti és tovabbitja a LumiPlus Control Motion altal fogadott jelet a
LumiPlus Wireless termékcsaladba tartozd, transzformatorrdl taplalt reflektoroknak, amelyhez a LumiPlus
Wireless Range Extender csatlakozik.

1.3 BEPROGRAMOZAS

Ahhoz, hogy a LumiPlus Control Motion ki tudja fejteni hatasat a LumiPlus Wireless Range Extenderre, az 1.
csatornara kell beallitani.

. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

e A telepitést végz6 személyeknek rendelkeznitk kell az ilyen jellegl munkak elvégzéséhez sziikséges
szakképesitéssel.

¢ Az elektromos fesziiltséggel vald érintkezést kertlni kell.

¢ A LumiPlus Wireless Range Extendernek vizzel nem szabad érintkeznie.

e Az IEC 364-7-702 szabvény elGirasait be kell tartani. EPULETEK ELEKTROMOS BERENDEZESEI. SPECIALIS
LETESITMENYEK. MEDENCEK.

A biztositék cseréje: Az esetleges aramutések elkeriilése érdekében a biztositék kicserélése el6tt valassza le a
LumiPlus Wireless Extendert a villamosenergia-héldzatrol.

A biztositék a készilék belsejében taldlhatd. A biztositék eléréséhez tavolitsa el a két felsé csavart, és nyissa
ki a dobozt. Vegye ki a biztositékot a késztilékbél. Szerezzen be egy alabbi tipusd, Uj biztositékot: T1 AL 250V.
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BbJ/ITAPCKU

BAXHO: PbKoBOACTBOTO 3a ynoTtpe6a, KOeTo AbPIKUTE B PbLETE CU, CbABPIKA BaXKHA MHOPMALMA 32 MepKuTe 3a
6e30nacHoCT, KouTo TpAGBa Aa ce B3eMaT Mo BPeMe Ha MOHTaXa M MYCKaHeTO B eKCM/I0aTaLMA Ha ycunsatens Ha
6e3xuueH curHan LumiPlus Wireless Range Extender. ETO 33110 € BaKHO KaKTO MOHTa*KHUKDT, Taka 1 notpebutenar
fia NpoyeTtaT WHCTPYKLMUTE NPeAV W3BLPLIBAHETO HAa MOHTaXKa M MYCKaHeTo B eKkcnioartauuA. 3anasete ToBa
PBKOBOACTBO 3a 6bAieLM CPABKN OTHOCHO EKCNN0ATaUMATA Ha TO3M ypea,.

-

. ONUCAHUE
Yeunsatenat 3a 6esxuueH curHan LumiPlus Wireless Range Extender paswupsasa obxsaTa Ha 6e3XMuHUA
curHan u e cbBmectTm camo ¢ LumiPlus Control Motion Wireless n npoektopu ot ramata LumiPlus Wireless.

1.1 UHCTANALMUA: BMXK cxemaTa Ha cTp. 24
* TpAbBa Aa ce MOHTMPA Ha 3aLLUTEHO OT KOPO3UBHM YCI0BUA MACTO.
e [la He ce MOHTMpA B METa/HU LKapoBE WA BUTPUHU MM Ha MeCTa, KbAETO CUrHaAbLT MoXe fa bbae
oTcnabeH.
o CBbpiKeTe KbM eNleKTpMYecKaTa Mpeska Ypes BeTe knemu, 06o3HauveHn ¢ 230 Vac, ¥ KbM MbpBUYHaTa Bepura
Ha TpaHchopmaTopa (230 Vac) upes knemute, 0603HadeHun kato TRAFO. (BuKTe npuioxeHaTa cxema.)
* Ycunsatenat Ha 6esxuyeH curHan LumiPlus Wireless Range Extender moxe Aa paswmpw curHana, 3a Aa
ynpasnaBa 40 4 NpoeKTopa oT ramara 3a 6e3xkunuer obxsat LumiPlus Wireless (makcumanta mouHoct 150W).
1.2 HAYMH HA AEACTBUIE
Yeunsatenat Ha 6e3xunueH curHan LumiPlus Wireless Range Extender ycunga curHana, nonyyeH ot ycTpoicTBoTO
3a ynpasneHue LumiPlus Control Motion, u ro npeaasa Ha npoekTopuTe OT cbliata rama LumiPlus Wireless,
3axpaHBaHu oT TpaHchopmaTopa, KbM KOMTO e CBbp3aH ycunsatenart LumiPlus Wireless Range Extender.
.3 HACTPOVBAHE
YerpoiicteoTo LumiPlus Control Motion Tpa6Ba Aa 6bAe HacTpoeHo Ha KaHan 1, 3a la MOXe Aa Bb3AeicTBa Ha
ycunsatens Ha 6e3skuuer curHan Lumiplus Wireless Range Extender.
. MHCTPYKLIUU 3A BE3ONACHOCT
¢ /lnuaTta, OTFOBOPHM 33 M3BBPLUBAHETO HA MOHTaXa, TPAOBa Aa NpuTexasaT HeobxoaMmaTa KBanupuKaLma
3a 103K BMA pabota.
* TpAbBa Aa ce N36ArBa KOHTAKT C @N1EKTPUYECKO HaMpexeHKe.
* Ycunsatenat 3a 6eskuyeH curian LumiPlus Wireless Range Extender Hukora He Tpa6sa fa BAn3a B fonup ¢
Boja.
* Tpabea aa ce cnassar ctaHgapTute IEC 364-7-702. ENEKTPUYECKM UHCTANALMKM B CTPALN. CNELMANHN
WHCTA/TALMW. BACEVHWN.
* 3amAHa Ha npeanasuTens: 3a fa usberHerte TOKoB yaap, uskatodete LumiPlus Wireless Extender, npeau aa
NPUCTBLRNTE KbM CMAHA Ha NpejnasuTens.
MpeanasuTenaT ce HamMpa BbB BBTPELIHOCTTA Ha YCTPOICTBOTO. 3a Aa JOCTUTHeTe [0 npeanasvTens,
oTCTpaHeTe [BaTa BWHTAa B ropHaTa 4YacT M OTBOpeTe KyTuaTa. M3BajeTe npeanasuTens oT yCTPOMCTBOTO.
B3emete HoB npeanasuten Tun: T1 AL 250V.

-

N
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SLOVENSKY

DOLEZITE: Navod na obsluhu, ktory mate v rukach, obsahuje zédkladné informdacie o bezpeénostnych opatreniach,
ktoré je potrebné prijat pri in3talacii a uvedeni do prevadzky zariadenia LumiPlus Wireless Range Extender. Preto je
nevyhnutné, aby si instalatér aj pouzivatel pred pristiipenim k montaZi a uvedeniu do prevadzky preéitali pokyny.

hiad, d

Uschovajte si tento navod na buduice pouZitie prevadzky tohto zari:

1. POPIS
LumiPlus Wireless Range Extender rozsiruje dosah bezdrétového signalu a je kompatibilny s LumiPlus Control Mo-
tion Wireless a projektormi z radu LumiPlus Wireless.

1.1 INSTALACIA: pozri schému na str. 24
o Musi byt instalované na mieste chranenom pred korozivnym prostredim.
* Neinstalujte do kovovych alebo tienenych skrifi ani na miesta, kde méze byt signal oslabeny.
o Pripojte k elektrickej sieti cez dve svorky oznacené ako 230 Vac a na primarnu ¢ast transformatora (230 Vac)
cez svorky oznacené ako TRAFO. (Pozri pripojent schému)
¢ LumiPlus Wireless Range Extender dokaze rozsirit signal na ovladanie maximalne 4 projektorov z radu LumiPlus
Wireless (maximalny vykon 150 W).

1.2 PREVADZKA
LumiPlus Wireless Range Extender zosilfiuje signal prijimany LumiPlus Control Motion a prenasa ho do
projektorov radu LumiPlus Wireless napajanych z transformatora, kde je pripojeny LumiPlus Wireless Range
Extender.

1.3 PROGRAMOVANIE
LumiPlus Control Motion musi byt nakonfigurovany na kanali 1, aby mohol pésobit na Lumiplus Wireless Range
Extender.

2. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
* Osoby zodpovedné za montaz musia mat kvalifikaciu pozadovanu pre tento typ prac.
 Treba sa vyhnut kontaktu s elektrickym napatim.
 Zabrante kontaktu zariadenia LumiPlus Wireless Range Extender s vodou.
* Musia byt spinené normy IEC 364-7-702. ELEKTRICKE INSTALACIE V BUDOVACH. SPECIALNE INSTALACIE.
BAZENY.
¢ Vymena poistky: Aby ste predisli Urazu elektrickym prddom, pred vymenou poistky zariadenie LumiPlus
Wireless Extender odpojte.
Poistka sa nachadza vo vnutri zariadenia. Ak sa chcete dostat k poistke, odstrafite obe skrutky zhora a otvorte
korpus. Vyberte poistku zo zariadenia. Ziskajte novu poistku typu: T1 AL 250V.
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HRVATSKI

NAPOMENA: Ovaj priruénik za upotrebu sadrzava bitne informacije o sigurnosnim mjerama koje je potrebno
primijeniti pri instalaciji i prvom koristenju uredaja za poveéanje dometa LumiPlus Wireless Range Extender. Stoga
instalater i krajnji korisnik moraju proéitati upute prije poéetka instalacije i stavljanja u pogon. ZadrZite ovaj priruénik
za buducu referencu o tome kako ovaj uredaj funkcionira.

1. OPIS
Uredaj za povecanje dometa LumiPlus Wireless Range Extender kompatibilan je samo s uredajem LumiPlus
Control Motion Wireless i projektorima iz asortimana LumiPlus Wireless.
1.1. INSTALACIJA: pogledajte dijagram na stranici 24

¢ Ovaj uredaj mora biti instaliran na mjestu zasti¢cenom od korozivnih okruzenja.

¢ Ne smije se instalirati u metalne ili oklopljene ormare ili na mjesta gdje bi signal mogao biti oslabljen.

* Mora biti spojen na napajanje preko dva prikljuc¢ka oznacene kao 230 VACi na primarne namote transformatora
(230 VAC) preko priklju¢aka oznacenih kao TRAFO. (Pogledajte prilozeni dijagram)

Uredaj LumiPlus Wireless Range Extender moZe kontrolirati najvise 4 projektora iz asortimana LumiPlus Wireless
(maksimalna snaga 150 W).

1.2. FUNKCIONIRANJE

Uredaj LumiPlus Wireless Range Extender povedava signal primljen od uredaja LumiPlus Control Motion i
prenosi ga na projektore iz asortimana LumiPlus Wireless koji se napajaju iz transformatora na koji je spojen
uredaj LumiPlus Wireless Range Extender.

1.3. POSTAVKE

Uredaj LumiPlus Control Motion mora biti konfiguriran tako da koristi kanal 1 kako bi omoguéio uredaj LumiPlus
Wireless Range Extender.
. SIGURNOSNA UPOROZENJA

 Svatko tko postavlja ovaj uredaj mora imati za to potrebne kvalifikacije.

* Potrebno je izbjegavati sav kontakt s elektricnom strujom.

¢ Nikada nemojte dopustiti da uredaj LumiPlus Wireless Range Extender dode u dodir s vodom.

e Norme IEC 364-7-702 (ELEKTRICNE INSTALACUE U ZGRADAMA. ZAHTIEVI ZA POSEBNE INSTALACIE ILI
LOKACIJE. BAZENI) moraju se poStovati.

¢ Zamjena osiguraca: Kako biste izbjegli strujne udare, odspojite uredaj LumiPlus Wireless Extender prije nego
$to nastavite s promjenom osiguraca.

OsiguraC se nalazi unutar uredaja. Za pristup osiguracu, uklonite dva gornja vijka i otvorite kudiste. Izvadite
osigurac iz uredaja. Zamijenite ga osiguracem T1 AL 250V.

N
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ROMANA

IMPORTANT: Acest manual de instructiuni contine informatii esentiale privind masurile de siguranta care trebuie
respectate in timpul instaldrii si punerii in functiune a LumiPlus Wireless Range Extender. Prin urmare, este esential
ca atat instalatorul cat si utilizatorul sa citeascd cu atentie instructiunile inainte de instalare si punerea in functiune.
Pastrati acest manual pentru referinte ulterioare privind functionarea acestui aparat.

1. DESCRIERE
LumiPlus Wireless Range Extender extinde raza de actiune a semnalului wireless si este compatibil numai cu Lumi-
Plus Control Motion Wireless si cu proiectoarele din gama LumiPlus Wireless.

1.1 INSTALARE: vezi diagrama de la pagina 24

e Dispozitivul trebuie instalat intr-un loc protejat de medii corozive.

¢ A nu se instala in incinte metalice sau ecranate sau in locuri in care semnalul ar putea fi atenuat.

¢ Conectati la retea prin intermediul celor doua terminale marcate cu 230 Vca si la primarul transformatorului
(230 Vca) prin intermediul terminalelor marcate cu TRAFO. (Vezi diagrama atasatd)

o LumiPlus Wireless Range Extender poate amplifica semnalul pentru a controla pana la 4 proiectoare din gama
LumiPlus Wireless (putere maxima 150W).

1.2 FUNCTIONARE

LumiPlus Wireless Range Extender amplificd semnalul primit de LumiPlus Control Motion si il transmite
proiectoarelor din gama LumiPlus Wireless alimentate de la transformatorul la care este conectat LumiPlus
Wireless Range Extender.

1.3 PROGRAMARE

LumiPlus Control Motion trebuie sa fie setat pe canalul 1 pentru a putea actiona asupra echipamentului
LumiPlus Wireless Range Extender.
. ATENTIONARI PRIVIND SIGURANTA

¢ Persoanele responsabile de montaj trebuie sa detina calificarea necesard pentru acest tip de lucrari.
 Trebuie evitat contactul cu curentul electric.

* Nu permiteti niciodatd ca LumiPlus Wireless Range Extender sa intre in contact cu apa.

« Trebuie respectate standardele IEC 364-7-702. INSTALATII ELECTRICE IN CLADIRI. INSTALATII SPECIALE. PISCINE.
« Inlocuirea sigurantei: Pentru a evita electrocutarea, deconectati LumiPlus Wireless Range Extender inainte
de a inlocui siguranta.

Siguranta se afla in interiorul echipamentului. Pentru a accesa siguranta, scoateti cele doua suruburi din partea
de sus si deschideti caseta. Scoateti siguranta din echipament. Obtineti o siguranta noud de tipul: T1 AL 250V.

N
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CPMCKU

HAMOMEHA: OBo ynyTcTBO 3a ynoTtpeby cagpiu BaxHe UHO je o 6e36 Koje Tpeba
NPUMEHMBATM NPU MOHTAXKMU M NpBom Kopuwhery ypehaja LumiPlus less Range der. 3ato u p U
KOPUCHWK MOpajy Aa NPOYMTajy yNyTCTBa NMpe NoYeTKa MOHTMpPatba M NMylTaka y paa. Cauysajte 0BO ynyTcTBo 3a
6yayhy ynotpeby na 6ucre Buaenu cse uHpopmaumje o Tome Kako oBaj ypehaj dyHKumoHuwe.

1. onnuc
LumiPlus Wireless Range Extender komnatnbunaH je camo ca bexuynum ypehajem LumiPlus Control Motion n
npojektopuma u3 cepuje LumiPlus Wireless.

1.1 MOHTAXA: nornepajte anjarpam Ha cTpaHu 24

* Ypehaj Tpeba noctaBuUTH Ha MecTo 3alWTUheHOo oA KOPO3MBHMX areHaca.

* He cMe ce MOHTMPATH Y METaZIHUM WAV 3aK/okeHUM opmapuhima, rae 61 curdan morao Aa byae cnabuju.

o Tpeba ra noBe3aTu Ha CTPYjHY MPEeXy NpeKo TepmuHana obenexenux ca 230 VAC 1 Ha NnpumapHe HamoTaje
TpaHchopmatopa (230 V Hausm. cTpyje) npeko TepmuHana obeneskeHux ca TRAFO. (Mornegajte npunoskeHu
Aujarpam)

¢ LumiPlus Wireless Range Extender mosxe Aa KoHTposiuwe Ao 4 npojektopa u3 cepuje LumiPlus Wireless
(makcumasnHa cHara 150 W).

1.2PA0
LumiPlus Wireless Range Extender nojauasa curHan Koju notuye ca ypehaja LumiPlus Control Motion n emutyje
ra Ha npojekTtope 13 cepuje LumiPlus Wireless koju ce Hanajajy ca TpaHchopmaTopa Ha Koju je nosesaH LumiPlus
Wireless Range Extender.

1.3 MNOAELLABAHA
Ypehaj LumiPlus Control Motion Tpeba aa ce noaecu Tako Aa KOpUCTM KaHan 6p. 1 aa 61 morao aa omoryhu
LumiPlus Wireless Range Extender.

N

. BE3BEAHOCHA YMO30PEHA
» CBaKo Ko nocTas/ba 0Baj ypehaj mopa 6uTi oarosapajyhe cTpy4HO ocnocob/beH.
* Mopa ce usberaBaTu CBaKM KOHTAKT ca CTPYjoM.
¢ LumiPlus Wireless Range Extender HuKag He cme ga fohe y 4oAMp ca BOAOM.
 Crangapgam IEC 364-7-702 (ENEKTPUYHE MHCTANALIMIE Y TPABEBMHAMA. 3AXTEBM 3A MOCEEHA MOHTUPAHA
WU NOKALUMIE. BA3EHW 3A M/INBAHSE) Mopajy 6UTH MCMNOLITOBAHM.
* 3ameHa ocurypaya: [la bucTe cnpeunam CTpyjHe yaape, npe 3ameHe ocurypada uckbyumte LumiPlus nojayasay
ZlomeTa bexunuHe mpexe.
Ocurypay je yHyTap ypehaja. [la 6ucTe gowaun [o ocurypada, yKAOHWTe [Ba ropkba 3aBpTHa WM OTBOpUTE
kyhuwre. YknoHute ocurypay u3 ypehaja. 3ameHute ra ocurypadem T1 AL 250V.
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PYCCKUI

BAXHO! faHHoe py TBO C 0] 0 mepax HOCTH, P 6:
cobntofaTh Npy yCTaHOBKe U BBOAE B 3Kcnnva'ra|4mo LumiPlus Wireless Range E: der. N Y KaK yCT:
TaK U NoNb30BaTeNb AOMKHbI 06A3aTeNbHO NPOYUTATh 3TO PYKOBOACTBO Nepeps, YCTaHOBKOW M BBOAOM B

aKcnayataumio. C Te py! BO ANA Aa. e NPy 3KCNAyaTaunm ycTpomcTea.

. ONUCAHUE

N

LumiPlus Wireless Range Extender yBenuuusaet paguyc fenctsus 6ecnpoBOAHOrO CUrHana, npu 3TOM OH
coBmecTum TonbKo ¢ LumiPlus Control Motion Wireless u npoxektopamu u3 nnHeiikn LumiPlus Wireless.

1.1 YCTAHOBKA: cm. cxemy Ha cTp. 24

* YCTaHOBKY C/leflyeT NPOM3BOAUTbL B MECTe, 3aLLMLLEHHOM OT BO3/ECTBIUA KOPPO3MOHHOM Cpespl.

* He ycTaHaB/iMBaiiTe yCTPOICTBO B METa//IMYECKUX WAM IKPAHMPOBaAHHbIX WKadax, a Takke B mMecTax, rae
CUrHaN MOXET BbITb 0cNabeH.

© MoAKNIOYMTE YCTPOWCTBO K INEKTPOCETH Yepes ABe KneMMbl, 0603HaueHHble kak 230 B nepemeHHOro Toka, 1
K NnepBUYHOI 06MoTKe TpaHchopmaTopa (230 B nepemeHHOro Toka) Yepes Knemmbl, 0603HauYeHHble kak TRAFO.
(Cm. npunaraemyto cxemy)

¢ LumiPlus Wireless Range Extender moxeT ycuausaTb CUrHan ANA yNpaBaeHUA Makcumym 4 npoxKekTopamu
nnHelku LumiPlus Wireless (MakcumanbHas mowHocTb 150 BT).

1.2 PABOTA

LumiPlus Wireless Range Extender ycunusaet curtan, nonyyaembiit LumiPlus Control Motion, u nepegaet ero
Ha NPOXKEKTOpbl nHEKM LumiPlus Wireless, nutatowmecs ot TpaHcdhopmatopa, rae nogkatodaerca LumiPlus
Wireless Range Extender.

1.3 NIPOrPAMMWPOBAHUE
LumiPlus Control Motion fonxeH 6biTb HacTpoeH Ha KaHan 1, 4Tobbl UMeTb BO3MOXKHOCTb BO3AENCTBOBATL Ha
Lumiplus Wireless Range Extender.

NPEAYNPEXAEHUA O BE3ONACHOCTU

 Jlna, OTBETCTBEHHbIE 3a COOPKY, AO/MKHbI UMETb HEOBXOAMMYIO KBaNUDUKALIMIO ANA BbIMOAHEHWUA A@HHOMO
BuAa pabor.

* CnenyeT nsberatb KOHTaKTa C 3N1EKTPUYECKUM HaMNPAXKEHUEM.

* N36eraiiTe conpukocHoseHua LumiPlus Wireless Range Extender ¢ Bogoi.

* CnegyeTt cobntoaatb ctaHaaptbl IEC 364-7-702. SNEKTPOYCTAHOBKMW B 30AHUAX. CMELUMAJIbHBIE YCTAHOBKW.
BACCEMHbI.

* 3ameHa npefoXpaHuTens. Bo usbexaHue NopaxeHWs 31€KTPUYECKUM TOKOM OTKtounTe LumiPlus Wireless
Extender oT ceTu, npex e Yem NpUCTynaTb K 3aMmeHe npesoxXpaHuTens.

MpeaoxpaHnTenb HaxoaWTCcA BHYTPU obopyaosBaHua. YTobbl fobpaTbea [0 NpesoXpaHUTens, OTKpyTUTe ABa
BUMHTA B BEPXHEW 4YacTu 1 OTKpoiiTe Kopnyc. V3BnekuTe npeaoxpaHuTens us o6opyaosaxmA. Mpuobpernte
HOBbI NpefoXpaHuTenb cregytowero Tuna: T1 AL 25QY. ASTRALPO




TURKGE
ONEMLI Mevcut talimat kilavuzu, LumiPlus Wireless Range Extender’in kurulumu ve hizmete alinmasi aninda
uygulanmasi gereken giivenlik dnlemlerine dair nemli bilgiler igermektedir. Bu nedenle, hem kurulumu yapan kisi
hem de kullanicinin, iiriiniin kurulumu ve hizmete alinmasindan énce talimatlari okumasi son derece 6nemlidir. Bu
cihazin isleyisine dair gelecekte basvurmak tizere bu kilavuzu muhafaza edin.

-

. TANIM
LumiPlus Wireless Range Extender, kablosuz sinyalin menzilini genisletir ve yalnizca LumiPlus Control Motion
Wireless ve LumiPlus Wireless tiriin serisi projektorler ile uyumludur.

1.1 KURULUM: semaya bakiniz sayfa 24

o Kurulumun, asindirici ortamlardan korunakli bir yere yapilmasi gerekmektedir.

¢ Metal veya korumali dolaplarin igine veya sinyalin zayiflayabilecegi yerlere kurmayin.

e 230 Vac olarak gosterilen iki terminal araciligiyla elektrik sebekesine ve TRAFO olarak gosterilmis olan
terminaller tizerinden transformatériin primerine (230Vac) baglayin. (Ekli semaya bakin)

o LumiPlus Wireless Range Extender, LumiPlus Wireless Uriin serisinden (maksimum gui¢ 150W) maksimum 4
projektort kumanda etmek tzere sinyali genisletebilir.

1.2 [SLEYiSi

LumiPlus Wireless Range Extender, LumiPlus Control Motion tizerinden alinan sinyali genisletir ve bunu LumiPlus
Wireless Range Extender’in bagli oldugu transformatdrden beslenen LumiPlus Wireless triin serisi projektorlere
iletir.

1.3 PROGRAMLAMA

Lumiplus Wireless Range Extender tizerinde islev gosterebilmesi igin, LumiPlus Control Motion’in kanal 1 Gizerine
yapilandiriimasi gerekmektedir.
. GUVENLIK UYARILARI

¢ Kurulumu gergeklestirmekte olan kisiler, bu turden isler igin gerekli olan vasiflara sahip olmalidir.

o Elektrik akimi ile temastan kaginilmalidir.

¢ LumiPlus Wireless Range Extender’in asla su ile temas etmemesini saglayin.

« |EC 364-7-702 normlarina uyulmalidir. BINALARDAKI ELEKTRIK TESISATLARI. OZEL TESISATLAR. HAVUZLAR.

o Sigortanin degistirilmesi: Elektrik carpmasini 6nlemek igin, sigortanin degistirilmesine gegmeden 6nce LumiPlus
Wireless Extender’in elektrik baglantisini kesin.

Sigorta, cihazin igerisinde yer almaktadir. Sigortaya ulagmak igin st kisimdaki iki vidayr sékip, kutuyu agin.
Sigortayi cihazdan gikarin. Su tipten yeni bir sigorta edinin: T1 AL 250V.

N
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EAAHNIKA

ZHMANTIKO: To ey, [t] Snywwv rou dte ota Xépla oag MepLEXEL PAOIKEG MANPOdOPIEG OXETIKA HE TIG
nipodpuldéels aodaleiag rou npem-:l va AapBavovtal Katd Ty eykatdotaocn Kot tn Asttoupyia tou LumiPlus
Wireless Range Extender. Emopévwg, eivat anapaitto 1600 o eykatactdtng 600 kat o Xpriotng va StaBdcouv tig
08nyieg mpw arnd v eykatactacn kat ™ Asttoupyia. DUAdte auto to eyxelpidio yia peAdoviikn avadopd yia
A€ttoupyia aUTAG TG CUOKEUNG.

. MEPITPAOH

N

To LumiPlus Wireless Range Extender enekteivel tnv epuBéNeLa TOU AOUPHATOU OAKATOG KAt eivat cupato povo
pe to LumiPlus Control Motion Wireless kat toug tpoBoAei tng oetpdg LumiPlus Wireless.

1.1 ETKATAITAZH: BAéne Sudypappa ogdida 24

o [pé€neL va eykabiotatal og XWPOo MPOCTATEVHEVO amd StafpwTikd mepBailovta.

o Na pnv eykaBiotatat og petahlikd 1) Bwpakiopéva mhaiola fy o€ B€oeLg dmou to orjpa pnopei va e§acBevrioet.
® SuvSEaTe 0TO SikTUO péoW TWV SVO AKPOSEKTWY Pe TNV EVEeLEn 230 Vac Ka 0TO PWTEVOV TOU HETAOKNLOTLOTH
(230 Vac) péow twv akpodektwyv pe Ty évdelgn TRAFO. (BAEme ouvnupévo Staypappa)

* To LumiPlus Wireless Range Extender propei va enekteivel To orjpa yLa tov €Aeyxo £wg kat 4 TpoBoréwv and
10 €UPOG Tou LumiPlus Wireless (uéylotn oxvg 150W).

1.2 AEITOYPTIA:

To LumiPlus Wireless Range Extender evioxUeL To ofpa mou Aappdvetat and to LumiPlus Control Motion kat
o petadidel otoug acuppatoug npoPoleig LumiPlus Wireless mou tpododotolvtal anéd Tov HETAoXNHATLOTH,
omnou eivaw ouvSedepévo to LumiPlus Wireless Range Extender.

1.3 NPOPAMMATIZMOZ:

To LumiPlus Control Motion mpénet va eivat pubuiopévo oto KavaAt 1 yia va Uiopel va AELtoupyioeL pe To
Lumiplus Wireless Range Extender.

. MPOEIAOMOIHZEIZ AZDANEIAZ

e Ta dtopa mou eivat umelBuva yla T cuvappoldynon TPETEL va SLaBETOLY Ta AMALTOUEVA TIPOCOVTA YLoL
QUTOU Tou €idoug TG Epyacies.

o MpéneLva ano(bsuvswt n snad)n He nAEKrpLKn tdon.

* Mnv dépvete TOTE Tov acUppato enektathpa epBélelag LumiPlus oe emadr pe vepod.

o Npénetva tnpovvtat ta ipoturna IEC 364-7-702. HAEKTPIKES EFTKATASTAZEIZ ZE KTIPIA. EIAIKES ETKATASTASEIS.
MIZINEZ.

¢ Avtikatdotaon tng acpdAsiag: Ma tnv anoduyr nhektpomAnéiag, amoocuvééote to LumiPlus Wireless
Extender mpLv avTlkataoTHOETE TNV AohAAELa.

H aoddhela Bpioketal oto €0wteptkd tou gfomAlopol. MNa va amnoktioete mpdoBacn otnv aoddlela,
adaipéote T1g SU0 Bibeg 0TO EMAVW PEPOC KAl avoifTe TO Kouti. Abatpéote thv aoddAela anod tov eEOTALOUO.
MpopnBeuteite pia véa acddAela tou TUmou: T1 AL 250V.
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WIRING DIAGRAM / DIAGRAMME DE CONNEXION ELECTRIQUE / DIAGRAMA DE CONEXIONADO
ELECTRICO / SCHEMA ELETTRICO / DIAGRAMM DER ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE / DIAGRAMA
DA LIGAGAO ELETRICA / BEDRADINGSSCHEMA / ELEKTRISKT ANSLUTNINGSDIAGRAM / ELEK-
TRISK TILSLUTNINGSDIAGRAM / SCHEMAT POtACZEN ELEKTRYCZNYCH / SCHEMA ELEKTRICKEHO
ZAPOJENI / ELEKTROMOS KAPCSOLASI RAJZ / ENEKTPUYECKA CXEMA / SCHEMA ELEKTRICKEHO
ZAPOJENIA / DIJAGRAM OZICENJA / SCHEMA ELECTRICA DE CABLARE / LUEMA OXWYEHA /
CXEMA 3/IEKTPUYECKMX COEANHEHWUIA / KABLO SEMASI / AIATPAMMA KANQAIQZHS /

“NUNN 12NN YW naR'T / SN dalases

230 Vac 12 Vac

= ——Q- > i

Transformer *
230-12V
50-60 Hz

*

transformer / transformateur / transformador / trasformatore / Transformator / transformador / transformator /
transformator / transformator / transformator / transformator / transzforméator / TpaHcdopmatop / transformator /
Transformator / transformator / TpaHcpopmatop / TpaHcdopmatop / Transformatér / Metaoxnpotiotrg /

WY [Jg=e
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Frequency: 868MHz and max. power: 14dBm / Fréquence : 868 MHz et puissance max. : 14 dBm /Frecuencia:

868MHz i potencia maxi 14dBm/Fr 868MHz e p i 14dBm / Fr : 868MHz und
maximale Leistung: 14dBm / Frequéncia: 868 MHz e poténcia maxima: 14 dBm / Frequentie: 868 MHz en maximaal
ver 14 dBm / Frel 868MHz och maximal effekt: 14dBm / Frekvens: 868 MHz og maksimal effekt: 14dBm/

Czestotliwo$é: 868MHz i maksymalna moc: 14dBm/ Frekvence: 868 MHz a maximalni vykon: 14dBm / Frekvencia:
868 MHz és maximilis teljesitmény: 14 dBm / Yecrora: 868MHz n makcumanHa mowHoct: 14dBm/ Frekvencia: 868
MHz a maximalny vykon: 14dBm/ Frekvencija: 868MHz i maks. snaga: 14dBm/ Frecventa: 868MHz si putere maxima:
14dBm/ ®pekseHumja: 868 MHz u makc. cHara: 14 dBm / Yacrora: 868 MIy; makcumasnbHas MOWHOCTb: 14 aBm/
Frekans: 868MHz ve maksimum gii¢: 14dBm / Zuxvétnta: 868MHz kat péyiotn woxu¢: 14dBm.

Jadd 14 898 (528! uxdlg 3352 e 868 13341 / 14dBm 9w n'yntopn nnxiva 868MHz :1Tn

Cable section max. 2,5 mm? / Section de cable max. 2,5 mm? /Seccién de cables max. 2,5 mm? Sezione dei cavi
max 2,5 mm? / Kabelquerschnitt max. 2,5 mm? / Secgdo de cabos max. 2,5 mm? / Kabeldoorsnede max. 2,5 mm? /
Kabeltvérsnitt max. 2,5 mm? / Kabeltvaersnit maks. 2,5 mm? / Przekréj kabla maks. 2,5 mm?/ Prifez kabelu max. 2,5
mm? / Kabel max. keresztmetszete: 2,5 mm?/ 0 C! Ha Kabena 2,5 mm?/ Maximalny prierez kablov:
2,5 mm? / Maks. presjek kabla 2,5 mm?/ Sectiunea cablului max. 2,5 mm?/ MNpecek kabna makc. 2,5 mm?/ CeueHue
npoBoaos: makc. 2,5 mm?/ Kablolarin kesiti maks. 2,5 mm?/ Méyiotn Siatopr kaAwdiov 2,5 mm?

2oko 2,5 LUI glad) &89 4=l / 2n"n 2,5 Din'opn 013 NN
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EN: SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY.

SACOPA SAU hereby declares that the radio equipment type 64633 is in compliance with Directives 2014/53/EU and
2015/863/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is posted at www.astralpoolmanuals.com.

FR : DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Par la présente, SACOPA SAU déclare que le type d’équipement radioélectrique 64633 sont conformes aux disposi-
tions des directives 2014/53/EU et 2015/863/EU.

La Déclaration UE de conformité peut étre consultée dans son intégralité sur le site Web suivant : www.astralpool-
manuals.com

ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA.

Por la presente, SACOPA SAU declara que el tipo de equipo radioeléctrico 64633 es conforme con las Directivas
2014/53/EU y 2015/863/EU.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccion de internet siguiente: www.
astralpoolmanuals.com

IT: DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA.

Con la presente, SACOPA SAU dichiara che I'apparecchiatura radio modello 64633 & conforme alle direttive 2014/53/
UE e 2015/863/UE.

E possibile consultare il testo completo della dichiarazione di conformita UE sul seguente sito web:
www.astralpoolmanuals.com

PT: DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

Por este meio, a SACOPA SAU declara que o tipo de equipamento de radio 64633 esta em conformidade com as
Diretivas 2014/53/UE e 2015/863/UE.

O texto completo da declaragdo UE de conformidade esta disponivel no seguinte enderego da Internet: www.
astralpoolmanuals.com
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NL: VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Bij deze verklaart SACOPA SAU dat het type installatie voor radioverbinding 64633 voldoet aan de richtlijnen
2014/53/EU en 2015/863/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website:

www.astralpoolmanuals.com

SVE: FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

SACOPA SAU intygar harmed att typen av radioutrustning 64633 &r i 6verensstimmelse med direktiven
2014/52014/52014/61/6.

Den fullstdndiga texten till EU-férsdkran om éverensstammelse finns tillgénglig pa féljande internetadress:
www.astralpoolmanuals.com

DA: FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING.

SACOPA SAU erklaerer hermed, at typen af radioudstyr 64633 er i overensstemmelse med direktiverne
2014/52014/61014/61014/61/6.

Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa fglgende internetadresse:
www.astralpoolmanuals.com

PL UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI.

Niniejszym SACOPA SAU deklaruje, ze typ urzadzen radiowych 64633 jest zgodny z dyrektywami 2014/53/EU i
2015/863/EU.

Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastgpujacej stronie internetowej: www.astralpoolma-
nuals.com

CZ: ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE.

Spoleénost SACOPA SAU timto prohladuje, Ze radiova zafizeni typu 64633 jsou v souladu se smérnicemi 2014/53/EU
a2015/863/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.astralpoolmanuals.com
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HU: EGYSZERUSITETT EUROPAI UNIOS MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT.

A SACOPA SAU kijelenti, hogy a 64633 tipusu radidelektrikus berendezések a 2014/53/EU és a 2015/863/EU irdnyel-
veknek megfelelnek.

Az EU-megfelelSségi nyilatkozat teljes szbvege az alabbi weboldalon taldlhato: www.astralpoolmanuals.com

BG: OMPOCTEHA EC AEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

C Hacroswweto SACOPA SAU aeknapupa, Ye paavo obopyasaHeTo, Tn 64633 e B cboTBETCTBUE C [IMPEKTUBU
2014/53/EC v 2015/863/EC.

MbAHKAT TeKeT Ha EC AeknapaumaTa 3a CboTBETCTBUE e Ny6AnKyBaH Ha aapec
www.astralpoolmanuals.com

SK: ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU.

SACOPA SAU tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia 64633 je v sulade so Smernicami 2014/53/EU a
2015/863/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.astralpoolmanuals.com

HR: POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI.
SACOPA SAU ovime izjavljuje da je radijska oprema vrste 64633 u skladu s direktivama 2014/53/EU i 2015/863/EU.
Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti objavljen je na web-mjestu www.astralpoolmanuals.com

RO: DECLARATIE SIMPLIFICATA DE CONFORMITATE UE.

Prin prezenta. SACOPA SAU declard cd tipul de echipament radioelectric 64633 este conform cu Directivele 2014/53/
UE si 2015/863/UE.

Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmatorul site web: www.astralpoolmanuals.
com

SR: NOJEAHOCTAB/bEHA EY AEK/TIAPALIUIA O YCAIJIALLEHOCTWU.

Komnanuja SACOPA SAU oBum m3jasbyje Aa je paguo-onpema Tuna 64633 ycknaheHa ca Avpektusama 2014/53/
E3 1 2015/863/E3.

KomnnetaH TekcT EY geknapaumje o ycarnaweHoctv obja/beH je Ha Beb-cajTy.www.astralpoolmanuals.com
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RU: YMPOLLEHHAA AEKNAPALMA COOTBETCTBUA EC.

Hacroswwum komnanua SACOPA SAU 3anBnserT, 4To TMn pagunoobopyaosaHusa 64633 cootBeTcTayeT [JUpeKTMBam
2014/53/EU 1 2015/863/EU.

MonHbiii TekeT [eknapauum coorsetcteua EC gocTyneH Ha caiite B UHTepHeTe: www.astralpoolmanuals.com

TR: BASITLESTIRILMiS AB UYUM BEYANI.

SACOPA SAU isbu vesileyle telsiz ekipmani tipi 64633 cihazlarinin 2014/53/AB ve 2015/863/AB Direktifleriyle uyumlu
oldugunu beyan eder.

AB uyum beyaninin tam metni www.astralpoolmanuals.com adresinde yayimlanmistir.

EL: ANAOMOIHMENH AHAQZH 2YMMOP®QZHZ EE.

Awa tng mapovoag, n SACOPA SAU SnAwvel 6Tt 0 padLoe§omAlopdg tumou 64633 cuppopdwvetal pe TG 0dnyieg
2014/53/EE kat 2015/863/EE.

To mAfpeg Keipevo tng SAwong cuppopdwong EE éxet avaptnBel otnv nAektpovikn StelBuvon
www.astralpoolmanuals.com

.EU/2015/863-1 EU/2014/53 ni'nan% DNIN 64633 A10N I'T1A TI'YXY NNTA N'n¥n SACOPA SAU : HE
.www.astralpoolmanuals.com N1in21 D019 ‘9NN TINRA 72 NIN'RNN MNNXA 72 X700 LOPLN

.4,,5‘9 oY ¢y Jauaed! disllaall OMle] g

EU/2014/53 ©lgsr 3l o dablsie Shaodll 64633 g5l (o 4SLud] lutmall o iaal] 11 505 SACOPA SAU &S5 s
.EU/2015/863 5

.www.astralpoolmanuals.com : JW! g3gell (e (333531 3LNb polidl dislas)l 5MeY JoBI paill ik
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 Contact your retailer for recycling information.
¢ Contactez votre revendeur pour obtenir les informations de recyclage.
 Para obtener informacién de reciclaje, pongase en contacto con el vendedor.
e Contattare il rivenditore per informazioni sul riciclaggio.
e Informationen zum Recycling erhalten Sie bei Ihrem Handler.
¢ Contacte o distribuidor para obter informag&es sobre reciclagem.
¢ Neem contact op met uw dealer voor informatie over recycling.
¢ Kontakta din aterforséljare for atervinningsinformation.
 Kontakt din forhandler for information om genbrug.
 Skontaktuj sie ze sprzedawca, aby uzyskac¢ informacje na temat recyklingu.
e Pro ziskani vice informaci ohledné recyklace, zkontaktujte svého prodejce.
¢ Az Gjrahasznositdssal kapcsolatos informacidkért vegye fel a kapcsolatot a viszonteladdval.
* CebpiKeTe ce ¢ Bawma Tbprosel, Ha Ape6HO 33 MHHOPMALIMA OTHOCHO PeLUKAMpPaHeTo.
e Informécie o recykldcii vdm poskytne Vas predajca.
* Vise informacija o recikliranju zatrazite od prodavaca.
e Luati legatura cu retailerul dumneavoastra pentru informatiile privind reciclarea.
e Zatrazite informacije o recikliranju od prodavca.
* CBAXUTECH C NPeACTaBUTeNeM NPOAABLA ANA NOAYYEHNA MHPOPMaLMM 06 yTuAusaumu.
* Geri donustim bilgisi i¢in bayinizle iletisime gegin.
® ETUKOWVWVIAOTE PE TOV WANTH 0ag yia TANPodopie OXETIKA LE TNV avaKUKAWON.
21TNM 2V VTN N%1p7 17w yan? na

et Bale] Ol Sloglanll e Jguaml das Jalas I oxall @552l 52l JUadll sl
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* ©2025 Fluidra S.A. All rights reserved. This document is subject to changes without prior warning.
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